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w ust. 1, według stanu z dnia objęcia przez 
Skarb Państwa akcji w spółce. Przepisy 
art. 36-38 stosuje się odpowiednio, z tym że 
prawo do nieodpłatnego nabycia akcji spó­
łek, których Skarb Państwa nie jest jedynym 
akcjonariuszem, powstaje po upływie trzech 
miesięcy od wniesienia przedsiębiorstwa do 
spółki i wygasa z upływem sześciu miesięcy 
od dnia powstania tego prawa. "; 

7) wart. 63: 
a) w ust. 1 wyrazy "pracowników oraz rolników lub 

rybaków" zastępuje się wyrazami "pracowni­
ków przedsiębiorstwa przekształconego w spół­
kę oraz przez producentów rolnych na trwałe 
związanych z przedsiębiorstwem poprzez kon­
traktację lub kooperację", 

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie: 
,,2. Jeżeli przed dniem wejścia w życie ustawy 

Skarb Państwa nie rozpoczął udostępniania 
akcji na zasadach preferencyjnych , ich naby­
wanie przez uprawnionych pracowników 
oraz rolników lub rybaków odbywa się na za ­
sadach określonych w ustawie.", 

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie: 
,,3. Uprawnionym pracownikom zatrudnionym 

w przedsiębiorstwie w dniu zawarcia umowy 
rozporządzającej, na podstawie której Skarb 
Państwa wniósł to przedsiębiorstwo lub zor­
ganizowaną część jego mienia do spółki we­
dług dotychczasowych zasad, przysługuje 
prawo do nieodpłatnego nabycia do 15% ak­
cji stanowiących własność Skarbu Państwa 
według stanu na dzień wejścia ustawy w ży­
cie. Przepisy art. 36 i 38 stosuje się odpo­
wiednio.", 

d) dodaje się ust. 4- 6 w brzmieniu: 

,, 4. Rolnikom lub rybakom przysługuje prawo 
do nieodpłatnego nabycia do 15% akcji sta­
nowiących własność Skarbu Państwa, we­
dług stanu na dzień wejścia w życie ustawy, 
w spółkach , do których Skarb Państwa 

wniósł, na podstawie przepisów dotychcza­
sowych, przedsiębiorstwo lub zorganizowa­
ne części mienia przedsiębiorstwa państwo­
wego. Przepisy art. 36-38 stosuje się odpo­
wiednio . 

5. Bieg terminu, o którym mowa wart. 38 ust. 1 
i art. 49 ust. 4, rozpoczyna się z dniem wej ­
ścia w życie ustawy. Pozostałe terminy okre­
ślone w przepisach rozdziału 2 działu IV obli­
cza się odpowiednio. 

6. Jeże li Skarb Państwa przed dniem wejścia 
w życie ustawy zbył akcje na zasadach ogól­
nych, a nie rozpoczął udostępniania akcji na 
zasadach preferencyjnych, prawo do nieod­
płatnego nabycia akcji powstaje w dniu upły­
wu terminu , o którym mowa w ust. 5, nato­
miast z okresu sześciu miesięcy poprzedzają­
cych ten dzień oblicza się średnią wynagro­
dzeń miesięcznych stanowiących podstawę 

określenia łącznej wartości nominalnej akcji 
przeznaczonych do nieodpłatnego nabycia, 
o której mowa wart. 36 ust. 2 i 3."; 

8) wart. 64 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 
" 1. W sprawach wszczętych na podstawie przepi­

sów rozdziału 4 ustawy, o której mowa wart. 
74, stosuje się przepisy dotychczasowe." 

Art. 2. Ustawa wchodzi w życie z dniem 8 kwietnia 
1997 r. 

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwaśniewski 
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UMOWA 

między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Rządem Republiki Białoruś 
o ochronie grobów i miejsc pamięci ofiar wojen i represji, 

l 

sporządzona w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 'r. 

Rząd Rzeczypospolitej Polskiej i Rząd Republiki Bia­
łoruś, zwane dalej Stronami, 

- działając w interesie obu Narodów i ich wzajemne­
go zrozumienia , 

- pragnąc uczcić w godny sposób miejsca pamięci 
i spoczynku na terytoriach Polski i Białorusi żołnie­
rzy i osób cywilnych zmarłych, poległych i pomor­
dowanych w wyniku walk o niepodległość oraz 
wojen lub represji, 

- mając na względzie postanowienia artykułu 25 
Traktatu między Rzecząpospolitą Polską a Republi­
ką Białoruś o dobrym sąsiedztwie i przyjaznej 
współpracy z dnia 23 czerwca 1992 r., 

- kierując się odpowiednimi postanowieniami Kon­
wencji genewskich o ochronie ofiar wojny 
z 12 sierpnia 1949 r. oraz protokołów dodatkowych 
do nich, 

uzgodniły, co następuje : 
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Artykuł 1 

W rozumieniu niniejszej umowy: 

"miejsca pamięci i spoczynku" to miejsca związa­
ne z walką o niepodległość, wojnami lub represjami, 

"urządzanie miejsc pamięci i spoczynku" to wyzna­
czanie ich granic, postawienie nagrobków, pomników 
i obiektów upamiętniających oraz umieszczanie tablic 
pamiątkowych, 

"utrzymanie miejsc pamięci i spoczynku" to zacho­
wanie w należytym porządku grobów, nagrobków, po­
mników, obiektów upamiętniających i tablic pamiątko­
wych. 

Artykuł 2 

1. Niniejsza umowa reguluje współpracę Stron 
przy rozwiązywaniu spraw związanych z ustalaniem, 
rejestracją, urządzaniem, zachowaniem . i należytym 
utrzymaniem miejsc pamięci i spoczynku - polskich 
w Republice Białoruś i białoruskich w Rzeczypospolitej 
Polskiej - żołnierzy i osób cywilnych zmarłych, pole­
głych i pomordowanych w wyniku walk o niepodle­
głość, wojen lub represji. PostanowiEmia niniejszej 
umowy obejmują także sprawy związane z ekshumacją 
szczątków zwłok i godnym ich pamięci ponownym po­
chowaniem. 

2. Strony wymieniają posiadane informacje doty­
czące położenia miejsc pamięci i spoczynku; ich liczby 
i wielkości oraz danych osobowych zmarłych, pole­
głych i pomordowanych, jak również wszelkie inne in­
formacje dotyczące tych osób, związane z realizacją ni­
niejszej umowy. Każda ze Stron sporządza i przekazu­
je drugiej Stronie wykazy wszystkich miejsc pamięci 
i spoczynku. 

3. W przypadku ujawnienia nowych miejsc pamię- · 
ci i spoczynku, Strona, na której terytorium państwo­
wym one się znajdują, podejmuje niezwłoczne działa­
nia w celu ich ochrony. Miejsca te, za wzajemnym po­
rozumieniem Stron, będą umieszczone w wykazach, 
o których mowa w ustępie 2 niniejszego artykułu. 

Artykuł 3 

1. Każda ze Stron na swoim terytorium państwo­
wym zapewnia utrzymanie miejsc pamięci i spoczynku 
osób wymienionych w ustępie 1 artykułu 2 zgodnie 
z odpowiednimi postanowieniami Konwencjigenew­
skicho ochronie ofiar wojny i protokołów dodatko­
wych do nich. 

2. Każda ze Stron informuje natychmiast drugą 
Stronę o wszystkich przypadkach zbezczeszczenia, 
zniszczenia lub uszkodzenia miejsc pamięci i spoczyn­
ku oraż podejmuje niezwłoczne działania w celu przy­
wrócenia tym miejscom należnego porządku, ukarania 
sprawców i zapobiegania podobnym aktom w przy­
szłości. 

3. Strony będą dążyć do usunięcia z terenu otacza­
jącego miejsca pamięci i spoczynku wszelkich obiek­
tów nie licujących z powagą tych miejsc. 

4. Za zgodą Stron sposób urządzania i utrzymania 
miejsc pamięci i spoczynku może zostać dodatkowo 
sprecyzowany. Obok już istniejących mogą być stoso­
wane inne formy uczczenia pamięci zmarłych, pole­
głych i pomordowanych. 

5. Przy realizacji przedsięwzięć wymienionych w ni­
niejszym artykule Strony uwzględniają tradycje naro­
dowe i religijne. 

Artykuł 4 

1. W celu przekazania zainteresowanej Stronie 
szczątków zwłok osób wymienionych w ustępie 1 arty­
kułu 2 ich ekshumacja jest przeprowadzana wyłącznie 
na prośbę tej Strony i za zgodą Strony, na której tery­
torium państwowym one spoczywają. 

2. Po uzyskaniu zgody na ekshumację i przekazanie 
szczątków zwłok obydwie Strony, za pośrednictwem 
upoważnionych przedstawicieli, uzgadniają procedurę 
przeprowadzenia ekshumacji i przekazania szczątków 
zwłok, znalezionych przy nich przedmiotów osobi­
stych, dokumentów, odznaczeń oraz dystynkcji. 

Artykuł 5 

1. Zmiany miejsca spoczynku szczątków zwłok 

w państwie, w którym zostały one pochowane, odby­
wają się tylko w sytuacjach wyjątkowych, zgodnie z de­
cyzją właściwych władz tej Strony, na której terytorium 
państwowym znajduje się miejsce spoczynku. O plano­
wanej zmianie miejsca spoczynku będą niezwłocznie 
poinformowane właściwe władze drugiej Strony. 
Zmiany miejsca spocżynku będą dokonywane przede 
wszystkim przez przeniesienie szczątków zwłok w ist­
niejące miejsca spoczynku. 

2. Ekshumacja odbywa się pod bezpośrednim nad­
zorem upoważnionych przedstawicieli Stron zgodnie 
z prawem państwa, na którego terytorium jest przepro­
wadzana. 

Artykuł 6 

1. Każda ze Stron, po uzgodnieniu z drugą Stroną, 
przyjmuje na swoim terytorium państwowym specjali­
stów wyznaczonych przez upoważnione organy dru­
giej Strony w celu realizacji postanowień niniejszej 
umowy. 

2. Każda ze Stron zapewnia specjalistom drugiej 
Strony niezbędne warunki do ich działalności, łącznie 
z pomieszczeniami roboczymi, zakwaterowaniem, 
swobodą poruszania się po swym terytorium państwo­
wym, dostępem do wszelkich źródeł informacji doty- . 
czących miejsc pamięci i spoczynku, oraz udziela tym 
specjalistom wszelkiej możliwej pomocy i poparcia . 

3. Warunki działania, terminy pobytu i liczebność 
grup specjalistów uzgadniają upoważnione organy 
obu Stron. 
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4. Przedstawiciele upoważnionych organów Stron 
mają prawo, bez wcześniejszego powiadamiania, za­
poznać się z działalnością specjalistów znajdujących 
się na ich terytorium państwowym. 

Artykuł 7 

Organy celne obu Stron, nie później niż w ciągu 
trzech miesięcy od wejścia w życie niniejszej umowy, 
uzgodnią tryb przemieszczania przez granicę sprzętu, 
środków transportu i materiałów, przeznaczonych do 
budowy miejsc pamięci i spoczynku. 

Artykuł 8 

1. Kaźda ze Stron finansuje wszystkie przedsięwzię­
cia związane z utrzymaniem miejsc pamięci i spoczyn­
ku osób wymienionych w ustępie 1 artykułu 2 na swym 
terytorium państwowym. 

2. Nakłady finansowe na przedsięwzięcia wymie­
nione w ustępie 4 artykułu 3 i w artykule 4 niniejszej 
umowy ponosi Strona zainteresowana. Po uzgodnie­
niu między Stronami mogą być one w części lub w ca­
łości zrekompensowane lub rozliczone na zasadach 
równoważności świadczeń, z uwzględnieniem wydat­
ków poniesionych w przeszłości na ten cel. 

3. Przedsięwzięcia wymienione w artykule 5 niniej­
szej umowy finansuje ta Strona, na której terytorium 
państwowym są one realizowane. 

4. Każda ze Stron pokrywa koszty związane z poby­
tem i działalnością swoich specjalistów na terytorium 
państwowym drugiej Strony. 

Artykuł 9 

1. Obywatelom państwa jednej Strony zapewnia 
się swobodny dostęp do miejsc pamięci i spoczynku 

znajdujących się na terytorium państwowym drugiej 
Strony. 

2. Każda ze .Stron sprzyja odwiedzaniu tych miejsc, 
szczególnie w dniach doniosłych świąt i rocznic, przez 
osoby pragnące uczcić pamięć zmarłych, poległych 
i pomordowanych. 

Artykuł 10 

Każda ze Stron, nie później niż do dnia weJscla 
w życie niniejszej umowy, wyznaczy upoważnione or­
gany odpowiedzialne za jej realizację. 

Artykuł 11 

1. Niniejsza umowa podlega przyjęciu zgodnie 
z prawem każdej ze Stron - co zostanie stwierdzone 
w drodze wymiany pisemnych powiadomień -
i wchodzi w życie po upływie trzydziestu dni od daty 
otrzymania późniejszego z powiadomień. 

2. Niniejsza umowa zawarta jest na czas nieokre­
ślony. Może być ona wypowiedziana przez każdą ze 
Stron w drodze przekazania drugiej Stronie pisemnego 
powiadomienia. W takim przypadku umowa traci moc 
po upływie sześciu miesięcy od dnia otrzymania po­
wiadomienia. 

Sporządzono w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 r. 
w dwóch egzemplarzach, każdy w językach polskim 
i białoruskim, przy czym obydwa teksty mają jednako­
wą moc. 

Z upoważnienia 
Rządu 
Rzeczypospolitej Polskiej: 

W Pawlak 

Z upoważnienia 
Rządu 
Republiki Białoruś: 

M. Czygir 
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OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 24 marca 1997 r. 

w sprawie wejścia w życie Umowy między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Rządem Republiki Białoruś 
o ochronie grobów i miejsc pamięci ofiar wojen i represji, sporządzonej w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 r. 

Podaje się niniejszym do wiadomości, że zgodnie 
z art. 11 ust. 1 Umowy między Rządem Rzeczypospoli­

. tej Polskiej a Rządem Republiki Białoruś o ochronie 
grobów i miejsc pamięci ofiar wojen i represji, sporzą­
dzonej w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 r., dokonane 

zostały przewidziane w tym artykule notyfikacje 
i w związku z tym powyższa umowa weszła w życie 
dnia 8 marca 1995 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati 




